Porownanie thumaczen Jeremiasza 32:35

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I zbudowali podwyzszenia dla Baala w Dolinie Synow
dostowny | dostowny Hinoma, aby przeprowadza¢ swoich synow i swoje corki do
Molocha* ** — czego im nie nakazatem i co nie wstapito mi
na moje serce, by czyni¢ t¢ okropnos¢ — po to, by
doprowadzi¢ Jude do grzechu.***12)3)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad W dolinie Ben-Hinom zbudowali ottarze dla Baala, by
literacki literacki przeprowadza¢ swych synow i swe corki do Molocha! Cho¢
im tego nie nakazatem, a taka okropno$¢ nie przyszta mi
nawet na mysl, popekniali ja, by doprowadzi¢ Jude do
grzechu.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Zbudowali wyzyny Baala w dolinie syna Hinnom, by
literacki Biblia Gdanska | przeprowadzi¢ swoich synow i swoje corki przez ogien ku
czci Molocha, czego im nie nakazatem, nie przyszto mi
nawet na mys$l, by czyni¢ t¢ obrzydliwos¢ 1 Jude
przywodzi¢ do grzechu.
BG Przektad Biblia Gdanska | Nabudowali, méwig, wyzyn Baalowi, ktore sag w dolinie
literacki Ben Hennon, aby przenaszali przez ognien synow swoich
1 corki swoje Molochowi, chociazem im tego nie rozkazal,
ani to wstagpito na serce moje, aby kiedy czyni¢ mieli te
obrzydliwos¢, a do grzech u Juda przywodzié.
BJW Przektad Biblia Jakuba I zbudowali wyzyny Baal, ktore sa w dolinie syna Ennom,
literacki Wujka aby po$wiecali syny swe i corki swe Molochowi, czegom
im nie rozkazal, ani mi przyszto na serce, aby t¢ obrzyditos¢
czyni¢ mieli, a Jude ku grzechowi przywodzili.
BT'99 Przektad Biblia I zbudowali wyzyny Baala w dolinie Ben-Hinnom, by
literacki Tysigclecia ofiarowaé¢ swych synow i swoje corki ku czci Molocha. Nie
polecitem im tego ani Mi na mys$l nie przyszto, by mozna
czyni¢ co$ tak odrazajacego i doprowadza¢ Jude do
grzechu.
BW Przektad Biblia I zbudowali miejsca ofiarne Baala w dolinie synow
literacki Warszawska Hinnoma, aby ofiarowa¢ Molochowi swoich synow i swoje
corki, chociaz nie nakazatem im tego ani nie przeszto przez
moja mysl, ze beda czyni€ t¢ obrzydliwos¢, zwodzac Jude
do grzechu.
EKU'18 | Przektad Biblia Zbudowali wyzyny Baalowi, ktore sa w Dolinie Ben-
literacki Ekumeniczna Hinnom, aby sklada¢ w ofierze swoich synow i swoje corki
Molochowi, czego nie nakazatem 1 co nigdy nie przyszto
Mi na mysl, Zeby dopuszczano si¢ takiej obrzydliwosci,
doprowadzajac Jude do grzechu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | W wawozie Ben-Hinnom zbudowali Baalowi oftarze na
literacki

wzniesieniach, zeby Molochowi sktada¢ w catopalne;j
ofierze swoich synéw i corki, chociaz im tego nie

1 Moloch : bostwo taczone z ofiarami z ludzi: <x>30 18:21</x>;<x>30 20:2-5</x>; <x>120 23:10</x>. UtoZsamiany z
ammonickim bostwem Milkomem w <x>110 11:5</x>; <x>120 23:13</x>. Ofiary z ludzi sktadane byly rowniez Baalowi
(<x>300 19:5</x>) 1 innym boéstwom (<x>330 16:20-21</x>).

2 <x>30 18:21</x>; <x>30 20:2-5</x>; <x>120 23:10</x>; <x>300 7:31</x>; <x>300 19:5</x>

3 <x>50 12:31</x>; <x>50 18:10</x>; <x>120 24:3-4</x>; <x>300 3:10</x>; <x>300 12:2</x>




nakazalem ani nawet nie przyszto Mi to na mysl. Jak mogli
dopuscic si¢ takiej obrzydliwosci i doprowadzi¢ Jude do
grzechu?

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wzniesli ottarze Baala w dolinie Ben-Hinnom, by
literacki przeprowadzac [przez ogien] swych synow i corki na cze$é
Molochowi, czego im nie nakazywatem ani mi nawet
w mys$li nie powstalo, by mogli dopusci¢ si¢ takiej zbrodni
1 Jude przywodzi¢ do grzechu.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit 130y 1yBanu >kepTiBHUKHM Baanosi, 110 B J0JIMHI CUHA
literacki nepeknan YbT EnnoMa, 111006 MPUHOCKHTH CBOIX CHHIB i CBOIX JOYOK
Paaina 1apeBi, yoro S iM He 3amoBiB, 1 0 HE 31UIILIO0 HA MOE
Typxonsxa cepue, o6 3poOUTH Lii THA0TH, 100 npuBecTH 01y 10
rpixa.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia W dolinie Ben Hinnom zbudowano wyzyny Baala, by
dynamiczny | Gdanska oddawaé syndw i swoje corki Molochowi — czego im nie
rozkazatem; ani nawet nie przeszto przez Moja mysl, by
czyniono taka obmierztos¢ i przywodzono Jude do grzechu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ponadto wznosili wyzyny dla Baala, ktore s3 w dolinie syna
dynamiczny | Swiata Hinnoma, aby swych synéw i corki przeprowadza¢ przez

ogien dla Molocha — co$, czego im nie nakazatem, ani nie
zrodzito si¢ to w moim sercu, by czyniono t¢ obrzydliwos¢
— zeby doprowadza¢ Jude do grzechu’.
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